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Connection
1. Plug the headset into your computer.
2. Make the headset comfortable on your head..
3. Position the microphone close to your mouth.
4. Adjust the volume or mute (option) if necessary.
Warning!!
Listening to headphones or headsets at a high volume may
cause permanent hearing loss. To establish a safe volume level,
always start your equipment with the volume control at its lowest
setting. If you want to increase the volume, do so slowly.

PYCCKUA
MNoaknioyeHunio
1. ToakmniounTe rapHUTYpY K KOMMbOTEPY.
2. MMpupaiite oronoBbio yao6Hyto hopmy.
3. Pacnonoxmrte MMKpOGOH OKOMO pTa.
4. TMpw HeoBXoaAMMOCTM OTPErynMpyiiTe YpoBEHb 3Byka Unn

BbIKITIOUNUTE 3BYK ((DYHKLIMS MOXET OTCYTCTBOBATH).

Buumanue!!
MpocrnylwnBaHne B HaylLHMKaX 3BYKa C BbICOKUM YPOBHEM
MOXeT Bbl3BaTb NMOTEpIO cryxa. YTobbl BbIGpaTh NOAXOAALLMiA
YPOBEHb 3ByKa, BCErna BKloyaiite 06opyoBaHie ¢
MUHUMAIbHO BO3MOXHbIM YPOBHEM. YBENWINBANTE YPOBEHb

AnschlieBen
1. Stecken Sie den Kabelanschluss des Headsets in lhren
Computer.

2. Positionieren Sie das Headset bequem auf lhrem Kopf.

3. Positionieren Sie das Mikrofon nahe vor Ihrem Mund.

4. Stellen Sie bei Bedarf die Lautstarke ein oder schalten Sie
das Headset stumm (optional).

Warnung

Das Héren Uber Kopfhérer oder Headsets mit hoher Lautstéarke

kann zu einem dauerhaften Hérschaden fiihren. Um eine

gefahrlose Lautstarke zu erhalten, starten Sie Ihr Gerat immer

mit der niedrigsten Lautstarkeeinstellung. Wenn Sie die

Branchement

1. Branchez le micro-casque sur votre ordinateur.

2. Positionnez confortablement le micro-casque sur votre
téte.

3. Positionnez le microphone prés de votre bouche.

4. Ajustez le volume ou activez la sourdine (en option) si
nécessaire.

Mise en garde!!

L'utilisation de casques d‘écoute ou de micro-casque réglés sur

un volume élevé peut provoquer une perte d’audition

permanente. Pour atteindre un volume sonore adéquat,

commencez toujours par utiliser votre appareil avec le réglage

de volume le plus bas. Si vous désirez augmenter le volume,

faites-le graduellement.

Plug the 3.5mm connector

Call answer
button

J
In-line microphone
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PORTUGUES
Conectar
1. Conecte o auricular ao computador.
2. Ajuste o auricular confortavelmente na cabeca.
3. Posicione o microfone préximo da boca.
4. Se necessario, ajuste o volume ou mute (opgao).
Atencéo!!
A utilizagao de auscultadores ou auriculares com o volume
muito alto pode causar a perda permanente da audi¢do. Para
estabelecer um nivel de volume seguro, ajuste sempre
primeiro o controlo do volume na definicdo mais baixa. Se
pretender aumentar o volume, faca-o lentamente.

BRASIL
Conectar
1. Conecte os fones no seu computador
2. Deixe os fones bem confortaveis em sua cabeca..
3. Posicione o microfone préximo da sua boca.
4. Ajuste o volume ou mute (opcional) se necessario.
Alerta!!
Ouvir fones de ouvido em volume alto pode causar perda
permanente da audi¢do. Para estabelecer um nivel de volume
seguro, sempre ligue seu equipamento com o controle de
volume no seu ajuste minimo. Caso deseje aumentar o
volume, faga-o lentamente.

3BYyKa MOCTENEHHO. pojacate zvuk, radite to postepeno. _
DEUTSCH NEDERLANDS ROMANA

Aansluiten

1. Plug de headset in uw computer.

2. Plaats de headset comfortabel op uw hoofd.

3. Plaats de microfoon dicht bij uw mond.

4. Regel het volume of schakel het uit (mute - optie) indien
noodzakelijk.

Waarschuwing!!

Het luisteren naar hoofdtelefoons of headsets op een hoog

volume kan leiden tot permanente gehoorschade. Start voor

een veilig volumeniveau uw installatie altijd op met de

volumeregeling op haar laagste stand. Als u het volume

vergroot, doe dat dan traag.

Lautstarke erhohen mochten, machen Sie dies langsam. }
FRANCAIS CESKY| BbIrAPCKU

Pokyny

1. Headset pfipojte k vasemu pocitaci.

2. Headset si pohodiné nastavte na hlavé.

3. Mikrofon umistéte pobliz vasich Gst.

4. Jestlize je to nutné, nastavte hlasitost ¢i tlumeni
(nepovinné).

Varovanil!!

Poslech skrze headset &i sluchatka pfi vysoké hlasitosti mize

vést k trvalému poskozeni sluchu. Abyste nastavili bezpe¢nou

hlasitost, vzdy zacnéte s vasim zafizenim na nejnizsim

nastaveni hlasitosti. Jestlize chcete hlasitost zvysit, délejte to

pomalu.

SLOVENSKY
Zapojenie
1. Slachadla s mikrofénom zapojte do pocitaca.
2. Sluchadla si pohodine nasadte na hlavu.
3. Mikrofon umiestnite do blizkosti Ust.
4.V pripade potreby nastavte hlasitost alebo ju UpIne stiste.
Upozornenie!!
Pocuvanie cez slichadla pri vysokej hlasitosti moze sposobit
trvalé poskodenie sluchu. Pre nastavenie bezpecnej irovne
hlasitosti svoje zariadenie spustajte vzdy pri najnizsej hlasitosti.
Hlasitost v pripade potreby zvySujte pomaly.

HRVATSKI/BOSANSKI/SRPSKI
Prikl anje
1. Priklj slusalice na radunar.

2. Podesite slusalice tako da vam udobno leZe na glavi.

3. Namestite mikrofon blizu usta.

4. Podesite jacinu zvuka ili ga prigusite (opcija) ukoliko je
neophodno.

Upozorenje!!

Ukoliko preko slusalica sluSate zvuk velike jaCine moze doci do

trajnog gubitka sluha. Da biste jai¢nu zvuka podesili na

bezbedan nivo, uvek prvo startujte svoju opremu sa kontrolom

jacine zvuka pode$enom na najmanju vrednost. Ukoliko Zelite da

Conectarea

1. Conectati castile la computer.

2. Ajustati castile incat sa stea confortabil pe capul dvs.

3. Pozitionati microfonul aproape de gura.

4. Ajustati volumul sau optiunea mut, dacé este necesar.
Avertisment!!

Ascultatul la casti, cu volumul tare, poate cauza pierderea
permanenta a auzului. Pentru a stabili un nivel sigur al volumului,
porniti intotdeauna echipamentul la cu volumul dat foarte incet.
Dacé doriti sa cresteti volumul, faceti acest lucru incet.

Cebp3BaHe

1. BKrioyeTe crylankute kKoM BalWs KOMMIOTBP.

2. Hanpasete cnywankuTe ynobHu 3a rnasata Bu.

3. MocTaseTe MukpochoHa 6nm3o Ao ycTata cu.

4. PerynupaiTe HUBOTO Ha 3ByKa Mnu 3arnyLiaBaHe (onuus), ako
€ Heobxoaumo.

Mpegynpexpgenue!!

CnywaHeTo Ha CryLankv Npu NpekaneHo yeuneH 3Byk MoXe Aa

NPpUYMHK TpaliHa 3aryba Ha cnyx. 3a ia ycTaHoBuTe Ge3onacHo

HUBO Ha 3BYKa, BUHarV cTapTupaiiTe anaparypata cu Ha

Haii-HUCKO HWBO Ha 3Byka. AKO UCkaTe Aa ycunuTe 3Byka,

HanpaseTe ro 6aBHo.
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